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  2020 年 4 月 29 日巴勒斯坦国常驻联合国观察员给安全理事会主席的信 

 在安全理事会最近于 2020 年 4 月 23 日举行的关于中东局势、包括巴勒斯坦

问题的视频会议上，以色列代表再次指责我奉行反犹太主义。这种指责太严重了，

即使以如此无耻和不诚实的方式使用这种指责，也太严重了，不能置之不理。 

 这种指责一再被用来玷污对以色列在巴勒斯坦被占领土上违反国际法行为

的正当批评，目的是压制任何敢于直言的人或使其丧失正当性，因此必须正面质

疑。这种指责已经成为一项系统化的政策，并且甚至已经针对安全理事会成员、

国际刑事法院检察官以及国际人士，他们在维护其道德、法律、政治和(或)人道

主义义务时，敢于谴责以色列侵犯巴勒斯坦人民的权利及其在巴勒斯坦人民土地

上的殖民化行为。 

 以色列公然蔑视安全理事会和大会通过的决议、国际法院的咨询意见和声明、

包括其最亲密盟友的声明，认为这些都源于反犹太主义，而不承认这些立法、决

定和宣言反映了事实，并根植于为免除后世再遭战祸而创建的规则，为此必须防

止和威慑违反行为，而不论受害者和施害者的身份如何。 

 反犹太主义是最卑鄙的种族主义形式之一，最终导致了我们这个时代最大的

一个悲剧。我们基于规则的多边秩序是为了应对包括大屠杀在内的第二次世界大

战的恐怖而建立的。《联合国宪章》、《世界人权宣言》、《日内瓦四公约》、国际法

院、国际刑法：所有这些都是为了应对这类悲剧并防止其重演及其造成的人类痛

苦和动荡。 

 我们纪念受害者的方式是维护国际法规则，而不是破坏它。我们纪念他们的

方式是谴责战争罪行，而不是利用他们的记忆来保护施害者。我们纪念他们的方

式是确保问责，而不是让有罪不罚现象永久存在。 

 反犹太主义以及所有其他形式的歧视和种族主义必须受到谴责，必须全心全

意加以面对，决不能为之开脱或予以忽视。我们都需要与反犹太主义作斗争，同

时拒绝将反犹太主义这种指责作为保护非法行为免受批评和追究责任的工具。 



S/2020/343   

 

20-06630 2/2 

 

 我们向在任何地方和所有地方、包括在巴勒斯坦为正义而战的来自不同信仰、

不同种族、不同肤色和不同背景的所有人致敬。我们将坚定不移地与压迫、占领、

剥夺、歧视和不公正等邪恶作斗争，不会被那些指责我们、枉然企图为他们的罪

行开脱的人所压制。要让他们知道，当涉及到我们维护正义的立场时，我们毫不

畏惧。 

 历史已经教育我们，生活在一个没有规则的世界意味着什么。允许任何人为

广泛和系统化地剥夺权利的做法开脱意味着什么。对别人遭受的不公正和压迫视

而不见意味着什么。聚集在联合国的各国代表特别有责任维护这一集体记忆，使

我们《宪章》的文字得以流传，其中包括我们决心“重申对于基本人权、人的尊

严与价值以及男女和大小各国享有平等权利的信念”。 

 我毕生致力于为巴勒斯坦人民及其它地方的人民争取正义、平等和自由，并致

力于履行《宪章》的这一承诺。我与各种丑陋形式的种族主义作过斗争。我以承诺

和原则服务于这个基于多边规则的秩序。我怀疑指责我的人能否说出同样的话。 

 请做出安排，将本函全文提供给安全理事会成员，供他们立即进行宝贵的审

议，并将其作为安全理事会文件分发为荷。 

 

巴勒斯坦国常驻联合国观察员 

公使 

里亚德·曼苏尔(签名) 

 


